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Vefakar biraderim!
11 Mayis 1957 tarihli mektub-1 muhabbet mashubunuzu keméal-i memnuniyetle aldim.

Ankara seyahati icin Istanbul’dan ayrilacagimzi mektubunuzda okudugum ig¢in size derhal
cevap yazmadim. Amasya Kiitiiphanesinde [lahiname’nin terciimesini gordiim ise de ash
olmadikca istifade-i tammenin hasil olamayacagmi anladim. Ali Nihat Tarlan’in Fuzuli’nin
Farsca Divanina terciimesi varmis. Fakat gormedim. Bunun ash mevcut olmadikca faide-1
kamilenin hasil olamayacag1 muhakkaktir. Bu zatin Ikbal hakkinda Fars¢a bir nutku oldugunu
1sittim.

Amasya’da Beyler Sarayr’nin garbindaki tiirbede medfun olan Giimiisliioglu Pir Siicaeddin
ilyas el-Halveti, Timur’un gonderdigi Numaneddin el-Cabbar el-Mu‘tezili'nin irad ettig1 on
suale bila tela‘siim cevap vermis oldugunu Kétip Celebi’nin Siillemii’l-Vusul ila Teracimi’l-
Fuhul unvanl kitabindan naklen Amasya miiverrihi Hiiseyin Hiisamettin Amasya tarihinde
yaziyor..

Miiverrih hayatta iken bu suallerinin ve cevaplarinin neden ibaret oldugunu sormustum, o da
bunlar1 ¢ok aradigim fakat bulamadigini s6ylemisti.

Herhalde siz bunlar1 gérmiissiiniizdiir. Miisait zamaninizda ba‘de’t-tetkik bu babda malumat-1
tamme liitfetmenizi cok rica ederim. Kiitiiphanelerde hazreti pir hakkinda mufassal malumatin
bulunacagim timit ediyorum.

Size bu defa 1953 senesinin Eyliiliinde yazdigim 19 beytli nagiz bir manzumemi leffen takdim
ediyorum. Miinih’te arzu ettigim kitaplar1 bulamadigimz takdirde bunlardan daha miihim 1ki
kitap bulursamz almaniz1 ve hareketinizden evvel ddinizi haberdar etmenizi istirham ile hatm-
i kelam eyliyorum aziz biraderim. Baki Cenab:1 Halik-i miiteal sihhat ve afiyet ve huzur-1 bal
ile imrar-1 eyyam ve leyalihi muvaffak buyursun.
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